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0155871 30x90 Biocrete ClayWave rettificato

Le collezioni Cisa Ceramiche rappresentano una
perfetta sintesi tra funzionalita, accoglienza e
sicurezza, il risultato e un ricco catalogo di superfici,
dai grandi formati alle piccole e preziose
dimensioni, materiali innovativi e di grande
resistenza destinati a durare nel tempo.

The ceramic tile collections by

Cisa Ceramiche are a perfect blend
of functionality, cosiness and
reliability. The result is a catalogue
with a wealth of different surfaces,
from large formats to smaller
and more delicate dimensions,
innovative, highly resistant
materials to last over time.

Les collections céramiques

Cisa Ceramiche représentent

une parfaite synthése entre
fonctionnalité, accueil et
sécurité. Le résultat est un riche
catalogue de surfaces : des grands
formats aux dimensions petites
et précieuses tout en passant
par des matériaux novateurs et
de grande résistance destinés a
durer dans le temps.

Die Keramikkollektionen von

Cisa Ceramiche stellen eine

perfekte Kombination zwischen
ZweckmaBigkeit, Behaglichkeit und
Sicherheit dar. Das Ergebnis ist ein
umfangreicher Oberflachenkatalog,
von den GroB3formaten

bis hin zu edleren kleinen
Abmessungen - innovative, extrem
widerstandsfahige Materialien,

die fir eine lange Lebensdauer
bestimmt sind.

DYHKLMOHANBLHOCTb U YIOT:
HafexXHsbIl BbIGop. Konnekumm
npouasoacTea Cisa Cerami-

che - aT0 npgeanbHbIn CMHTES
hyHKLMOHaNBHOCTY, yioTa 1
HafeXXHOCTY, Pe3yNbTaToM
KOTOPOro SBMSETCS LUMPOKas raMma
06MLOBOYHOM NANTKK, GoraTo
npefcTaBNeHHoN B KaTanore, oT
KPYMHbIX A0 MarbIX ¥ AparoLeHHbIX
hopmMaToB, 13 NHHOBALMOHHbIX
MaTepuanos, O4eHb NPOYHas 1
[onroBeyHas.




Biocrete

BIOCRETE E IL RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA
CHE RICHIAMA LA NATURALITA E SETOSITA DELLA
CRETA. CINQUE TONALITA LUMINOSE E UNA
MAGNIFICA SENSAZIONE DI AUTENTICITA, SONO
GLI INGREDIENTI CAPACI DI COMPORRE STANZE DA
BAGNO RAFFINATE E ACCOGLIENTI. LE NUANCE,
ABBINABILI TRA LORO, SONO ARRICCHITE

DA UNA SUPERFICIE TRIDIMENSIONALE, UNA
DECORAZIONE MULTICOLOR E MODERNISSIMI
MOSAICI CON TESSERE RETTANGOLARI.

BIOCRETE IS A WHITE-BODY

WALL TILE REMINISCENT OF THE
NATURALLY SILKY FEEL OF CLAY.
FIVE LUMINOUS SHADES AND

A MAGNIFICENTLY AUTHENTIC
SENSATION ARE THE INGREDIENTS
THAT SHAPE SOPHISTICATED,
INVITING BATHROOMS. THE
NUANCES, WHICH CAN BE
COMBINED, ARE ENHANCED WITH
A THREE-DIMENSIONAL SURFACE, A
MULTI-COLOUR DECORATION AND
ULTRA-MODERN MOSAICS WITH
RECTANGULAR TESSERAE.

BIOCRETE IST DIE WEISSSCHERBIGE
VERKLEIDUNG, DIE AN DIE
NATURLICHKEIT UND SEIDIGKEIT
VON TON ERINNERT. DIE
HAUPTZUTATEN FUR DIE
GESTALTUNG VON RAFFINIERTEN
UND EINLADENDEN RAUMEN

SIND FUNF LEUCHTENDE

FARBTONE UND EIN HERRLICHES
GEFUHL DER AUTHENTIZITAT. DIE
UNTEREINANDER KOMBINIERBAREN
NUANCEN WERDEN DURCH EINE
DREIDIMENSIONALE OBERFLACHE,
EINE MEHRFARBIGE DEKORATION
UND EXTREM MODERNE MOSAIKE
MIT RECHTECKIGEN MOSAIKSTEINEN
BEREICHERT.

BIOCRETE EST LE REVETEMENT

EN PATE BLANCHE QUI EVOQUE
L'ASPECT NATUREL ET SOYEUX

DE L'ARGILE. CINQ TONALITES
LUMINEUSES ET UNE MAGNIFIQUE
SENSATION D’AUTHENTICITE SONT
LES INGREDIENTS CAPABLES DE
COMPOSER DES SALLES DE BAINS
RAFFINEES ET ACCUEILLANTES. LES
NUANCES, ASSOCIABLES ENTRE
ELLES, SONT ENRICHIES PAR UNE
SURFACE TRIDIMENSIONNELLE, UNE
DECORATION MULTICOLORE ET DES
MOSAIQUES TRES MODERNES AUX
TESSELLES RECTANGULAIRES.

BIOCRETE - 3TO OBJINLIOBOYHASA
MIVTKA V13 BENOV MACCHI,
HAMOMUHAIOLLIAA ECTECTBEHHYIO
GAKTYPY U LLIENIKOBICTOCTb
VIBBECTHAKOBOVI MHBI. MATb
JIYH/CTBIX TOHOB W YAVBUTENBHOE
OLLYLLIEHNE NOAIMHHOCTV - BOT
ONEMEHTBI, MO3BONSMOLLIVE
CO3[ATb UBbICKAHHBIV 11 YIOTHBIA
VIHTEPBEP 17191 BAHHOW KOMHATBI.
COMETAIOLLIECA MEXK[Y COBOMN
OTTEHKW OBOTALLIEHBI TPEXMEPHBIM
[N3AAHOM, MHOMOLIBETHbBIM
[EKOPOM 11 COBPEMEHHOW
MOSAVIKOW 113 KYCOYKOB
MPAMOYIOMBHOM ®OPMBbI.

CLAY

POWDER
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Floor: 0161956 26,5X180 Emotion Forest rettificato
Wall: 0155880 30x90 Biocrete Mineral rettificato - 0155864 30x90 Biocrete Powder Flute rettificato - 0155863 30x90 Biocréte decoro
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Floor: 0161956 26,5x180 Emotion Forest rettificato
Wall: 0155864 30x90 Biocrete Powder Flute rettificato 0155880 30x90 Biocrete Mineral rettificato - 0155863 30x90 Biocrete decoro Stripes Rose rettificato




Floor: 0161956 26,5X180 Emotion
Wall: 0155860 30x90 Biocrete Powder rettificato - 0155873 30x90 Biocrete decoro Stfi




Floor: 0104868 80x80 Restyle Hemp rettificato
Wall: 0155870 30x90 Biocrete Clay rettificato - 0155871 30x90 Biocrete Wave Clay rettificato
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Floor: 0104874 80x80 Restyle Grey rettificato
Wall: 0155900 30x90 Biocrete Sky rettificato - 0155861 30x90 Biocrete Powder Wave rettificato




0155874 30x90 Biocrete Clay Flute rettificato . »
0155872 30x30 Biocrete Clay Mosaico rettificato




Floor: 0161956 26,5X180:Emotion Forest rettificato "y -e—
Wall: 0155900 30x90 Biocrete Sky rettificato - 0155884 30x90 Biocrete Mineral Wave rettificato - "




Floor: 0104872 Restyle Pearl 80x80
Wall: 0155890 Biocrete Quartz 30x90 rettificato - 0155861 30x90 Biocrete Powder Wave 30x90 rettificato
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Rivestimento in pasta bianca / White body wall tiles
Revétement mural en pate blanche / WeiBscherbige Wandfliesen
ManTka Ha 6enon macce

10 mm

Superfici / Surfaces

Naturale / Natural / Naturel / Naturell / HatypanbHan

Finitura Bordi / Edge Finish

Bordi rettificati / Rectified / Bords rectifiés / Rektifiziert Kanten / PektucumumpoBaHHble kpas

Colori / Colors

Quartz Clay Powder Mineral Sky

Formati / Formats

]

30x90 12"x36"

Floor: 0104886 60x120 Restyle White rettificato
Wall: 0155880 30x90 Biocrete Mineral rettificato - 0155881 30x90 Biocrete Mineral Flute rettificato




Biocrete

30x90 12”x36"

Powder Clay

0155860 30x90 rettificato 0155870 30x90 rettificato

0155864 30x90 Flute Powder rettificato 0155874 30x90 Flute Clay rettificato

0155861 30x90 Wave Powder rettificato

0155871 30x90 Wave Clay rettificato

Quartz

0155900 30x90 rettificato

0155890 30x90 rettificato
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0155863 30x90 decoro Stripes Rose 0155873 30x90 decoro Stripes Blue

0050432 1,5X90 Satin Brass Liner 0050433 1,5X90 Satin Steel Liner

Mineral

0155880 30x90 rettificato

0155881 30x90 Flute Mineral rettificato

0155884 30x90 Wave Mineral rettificato

10 mm

Mosaici / MosaiCS/MosaTques/Mosaike/MosaMKa

2

it

0155872 30x30
Mosaico Clay

0155862 30x30
Mosaico Powder

0155882 30x30
Mosaico Mineral

0155892 30x30
Mosaico Quartz

0155902 30x30
Mosaico Sky

S x| mx T | kgx(E | HxER | mxEE | gx i
30x90 4 1,08 19,77 48 51,84 949,00
Mosaico 30x30 8 - 16,00 - - -
Decoro Stripes 30x90 4 - 23,40 - - -
Satin Liner 1,5x90 10 - 1,50 - - -

Consigli per la posa: Per il prodotto rettificato,
si consiglia di posare la piastrella con una fuga
di almeno 2 mm. Per ottenere una migliore resa

estetica, prelevare il materiale da scatole diverse.

Laying tips For the straight-edged product, we
recommend you lay the tile with a joint of at least 2
mm. For best aesthetic results use material taken from
different boxes.

Conseils pour la pose En ce qui concerne le produit
rectifié, il est recommandé de poser le carreau avec un
joint d’au moins 2 mm. Pour améliorer le rendement
esthétique, prélever le matériel dans des boites
différentes.

Empfehlungen zur Verlegung Beim kalibrierten Produkt
wird geraten, die Fliese mit einer Fuge von mindestens
2 mm zu verlegen. Mischen Sie das Material fur

eine bessere asthetische Wirkung aus verschiedenen
Kartonen.

Pexkomenaaunm no yknaake [nA kanmbpoBaHHbIX
V3[Eenunii peKOMEHAyeM yKnaaplBaTb MAUTKY C LWBOM He
MeHee 2 MM. [InA nonyyYeHna Hauny4Lero 3CTeTUYEeCKoro

pesynbTarta cnegyeT 6paTb MaTepuan u3 pasHbix KOPOHOK.

| colori e gli effetti riportati sul presente
catalogo sono indicativi per i limiti consentiti
dalla stampa; per questo non possono essere
vincolanti e costituire base per eventuali
contestazioni.

The colours and the effects on this catalogue are
indicative for the limits allowed by the printing; for
this reason, they cannot be binding and be the base for
possible claims.

Les couleurs et les effets figurant dans le catalogue

sont fournis a titre indicatif pour les limites admises par
I'impression; ils ne peuvent donc pas étre contraignants
ni constituer une base pour d'éventuelles contestations.

Die in diesem Katalog angegebenen Farben und Effekte
sind auf Grund der durch den Druck zugelassenen
Méglichkeiten Beispiele. Deshalb kénnen sie nicht als
verbindlich angesehen werden und als Grundlage fur
eventuelle Beanstandungen dienen.

MpvBeaeHHbIE B 3TOM KaTanore useTa v apdeKTbl
NpUGIN3NTENbHbI BBUAY OrpaHUYeHHbIX BO3MOXXHOCTEN
neyatu. Mo3TOMy, OHM He MOryT cuUTaTbCA
06A3bIBAIOLMMY U HE MOTYT CTaTb NPUHMHON
npenbABMEHNA NPETEH3UN.

Avvertenza: controllare, prima della posa,
tonalita, calibro e scelta. Non si accettano
reclami relativi a materiale gia posato.

Attention: before tile setting, please verify shade,
calibre and grading. Claims regarding these items
cannot be accepted after tile setting.

Attention: avant la pose priére de controler nuance,
calibre et choix. Les reclamations relatives a du materiel
deja posé ne pourront pas etre acceptées.

Wichtiger Hinweis: vor Verlegung Farbton Galibrierung
und Sortierung vergleichen. Diesbezugliche bean
standungen nach verlegung konnen nicht berucksichtigt
werden.

Mpumeyanwne: MpoBepbTe Nepen yKNaakon TOH, COPT

1 Kanubp, nocre yknaaku Marepvasna npeTeHauy He
npuHUMatoTcA
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Rivestimento in pasta bianca / White-body wall tiles
Revétement en pate blanche / Wandbelag aus weiBer Masse / 06nnL0BKa 113 6enoii FmHsl

Caratteristica
Features

Risultati Tests
Test Results

Caracteristiques Resultats des essais
Eigenschaften Priifergebnis

0co6eHHOCTb TpeboBaHue

Dimensione lati
Dimensions-Lenght and widht

Laenge und Breite +0,5%

Dimensions-Longueur et largeur
Pa3mepb! CTOpoH

Rettilineita dei lati
Side straightness
Kantengeradheit
Rectitude des arétes
KpusuaHa cTopoH

Ortogonalita degli spigoli
Corner squaraness
Rechtwinkligkeit der Kanten
Angularité

KocoyronbHocTb

+0,2 mm

Planarita Svergolamento = 0,5%

Flatness

Ebenflachigkeit

Planéité

KpuBr3Ha nnieBoil NOBEPXHOCTM

Spessore
Thickness
Staerke +10 %
Epaisseur
TonuwmHa

Assorbimento d'acqua
Water absorption
Wasseraufnahme
Absorption d'eau
BogonornoLueHre

Sforzo di rottura

+0,5mm

Breaking strenght Spessore > 7,5 mm / non minore di 600 N

Biegefestigkeit
Contrainte de rupture
Yeunne Ha n3nom

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Bruchmodul

Coefficient de rupture
Paspywarouas Harpyska

Resistenza al cavillo Richiesta

Modulus of rupture Request

Résistance aux tréssaillures Onfrange
Haarrisse Demande
YCTOMYMBOCTb 3Mani K KPakestopy (CTapeHmio) KpebyeTcst

Resistenza alle macchie

Stain resistant

Flecken bestandigkeit

Résistance au taches

YCTOYMBOCTb 3MaN K 3arpsi3HEHNO

Spessore < 7,5 mm / non minore di 200 N

Spessore > 7,5 mm / min.12 N / mm?

Spessore < 7,5mm / min.15 N / mm?

Risultati Tests
Test Results
Resultats des essais
Priifergebnis
TpeboBaHue

Conforme

Conform
Anforderungen erfuellt
Conforme
CooTBeTCTBYET

Conforme

Conform
Anforderungen erfuellt
Conforme
CooTBeTCTBYET

Conforme

Conform
Anforderungen erfuellt
Conforme
CooTBeTCTBYET

Conforme

Conform
Anforderungen erfuellt
Conforme
CooTBETCTBYET

Conforme

Conform
Anforderungen erfuellt
Conforme
CooTBeTCTBYET

Conforme

Conform
Anforderungen erfuellt
Conforme
CooTBeTcTByeT

Conforme

Conform
Anforderungen erfuellt
Conforme
CooTBETCTBYET

Conforme

Conform
Anforderungen erfuellt
Conforme
CooTBETCTBYET

Resiste

Resists
Widerstandsfahig
Résiste

YCTON4MB

Conforme

Conform
Anforderungen erfuellt
Conforme
CooTBeTcTByET

Metodo di prova
Test method
Méthode d'essai
Priifmethode
MeTop ucnbiTaHns

UNI EN ISO 10545-2

UNIEN SO 10545-2

UNI'EN SO 10545-2

UNIEN ISO 10545-2

UNIEN SO 10545-2

UNI'EN SO 10545-3

UNIEN ISO 10545-4

UNIEN ISO 10545-4

UNIEN SO 10545-11

UNIEN SO 10545-14

Ogni articolo del presente catalogo é prodotto in
conformita alle normative vigenti e alle direttive
CE. Pubblicazione a carattere internazionale.
Tutti i dati riportati non sono vincolanti, Gruppo
Ceramiche Ricchetti S.p.A. si riserva di modificare
le caratteristiche tecniche in qualsiasi momento
senza preavviso e declina ogni responsabilita per
eventuali errori o inesattezze. L'organizzazione
Gruppo Ceramiche Ricchetti S.p.A. sara lieta di
fornire ulteriori dettagli ed aggiornamenti sui
nostri prodotti e servizi. Diritti riservati.

Il Documento non puo esser riprodotto nel suo
insieme o in parte senza |'autorizzazione scritta
di Gruppo Ceramiche Ricchetti S.p.A.

Each item in this catalogue is produced in compliance
with the regulations in force and with EU directives.
This publication is for international use. The information
contained in the catalogue is not binding, and Gruppo
Ceramiche Ricchetti S.p.A. reserves the right to modify
it at any time without notice, and declines all liability
for any errors or inaccuracies. The Gruppo Ceramiche
Ricchetti S.p.A. organisation will be pleased to provide
further details and updates about our products

and services. Not to be reproduced wholly or in part
without the written permission of Gruppo Ceramiche
Ricchetti S.p.A.

Chaque article de ce catalogue est produit
conformément aux réglementations en vigueur et aux
directives CE. Publication a caractére international. Les
données y figurant ne soumettent a aucune contrainte
le Gruppo Ceramiche Ricchetti S.p.A. qui se réserve de
modifier les caractéristiques techniques a tout moment
et sans préavis et décline toute responsabilité en cas
d’erreurs ou d’inexactitudes. Le Gruppo Ceramiche
Ricchetti S.p.A. sera heureux de fournir de plus amples
détails et de mettre a jours ses produits et ses services.
Tout droit réservé. Ce document ne peut étre reproduit,
ni dans son ensemble, ni partiellement, sans en obtenir
I"autorisation écrite de la part du Gruppo Ceramiche
Ricchetti S.p.A.

Jeder Artikel in diesem Katalog wird in
Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften

und EG-Richtlinien hergestellt. Internationale
Veroffentlichung. Alle Daten dienen nur der
Orientierung und sind nicht verbindlich, Gruppo
Ceramiche Ricchetti S.p.A. behalt sich das Recht

vor, die technischen Eigenschaften jederzeit ohne
vorherige Ankindigung zu andern und ist nicht haftbar
fur eventuelle Fehler oder Ungenauigkeiten. Das
Unternehmen Gruppo Ceramiche Ricchetti S.p.A. freut
sich, Ihnen weitere Erladuterungen und Updates

zu unseren Produkten und Dienstleistungen
zuzusenden. Alle Rechte vorbehalten. Das Dokument
darf ohne schriftliche Genehmigung von Gruppo
Ceramiche Ricchetti S.p.A. weder ganz noch teilweise
reproduziert werden.

Kaxxpoe nsgenvie n3 HacToALLEro Karanora U3roToBlIeHO
B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLMMM HOPMATUBaMM 1
pvipekTBamn EC. I3paHue HoCcUT MeXayHapoAHbIi
xapakTep. Bce ykasaHHble AaHHble He ABNAOTCA
obasatenbHbIMK, 1 koMmnanuA Gruppo Ceramiche Ricchetti
S.p.A. ocTaBnAeT 3a cobov NpaBo BHOCUTb M3MEHEHUA

B TEXHUYECKME XapaKTepUCTNKKN B Nt060N MOMEHT 6e3
npeaBapyuTENbHOTO NPeaynpeXXaeHna U CHUMaeT ¢

cebA OTBETCTBEHHOCTb 32 BO3MOXHbIE OLUMOKM Unn
HeTo4HocTu. Komnanua Gruppo Ceramiche Ricchetti S.p.A.
6yneT paga NpeaocTaBUTb AasibHeLLYo MHGopMaumio 1
HOBbI€ JaHHbIe O CBOEN NpoayKLUMUM 1 ycryrax.
Bocnpousseaenne [lokymeHTa B NOHOM 06beme nnm
YaCcTMYHO 3anpeLLeHo 6e3 MMCbMEHHOTo paspeLleHnsa
komnanum Gruppo Ceramiche Ricchetti S.p.A.
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